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uel lien la littérature entre--

tient-elle avec la publicité? A
cette question: que.chaque

rentrée littéraire rend d’ac--

> tualité, deux jeunes auteurs

répondent 2 leur maniére. Né:

| en 1964, Jean-Yves Jouannais décrit dans
Jésus Hermeés Congres, son premier ro-
man, les aventures exagérées d’un «écri-

vain dépourvu d’épaules» mais assoiffé de

succes. Née en. 1969, Valérie Mréjen pu-

blie, deux ans aprésMon grand-pére (chez -
le méme éditeur), !Agrume, une histoire .
d’amour qui finit mal (mais elle avait”

commencé semblablement), un texte tout
enatténuations, comme en perpétuel re-
trait. Jean-Yves Jouannais fut rédacteur en
chef d’Ar Press et enseigne I'art contem-
porain a Paris 8, Valérie Mréjen est vidéas-
 teettourneson premier film pour le ciné-
1ma, maislalittérature est bien leur langage
atous deux et leurslivres sont également
| étranges et droles, <

. pasce qui passionnel'auteur dans ce livre
- écritavec une sophistication de vocabu-
- laire et de construction ironiques (le pre-
- mier livre de Iean-Yves Jouannais, en
- 1993, fut Desnains, desjardins. Essai surle
"kitsch pavillonnaire, chez Hazan). Tl est
passionné par le «fiasco» dont Don Igna-.
tius veut «faire la théorie. Philippe Alibert
«était un écrivain qu avait déserté lalittéra-
ture. Pire, un écrivain qui ne l'avait pas en-.

corerencontrée et pensait sincérement la re-

joindreen partant de ses aboutissements Jes
plus commerciaux, la publicitén. Ce qui’

agace le plus Jean-Yves Jouannais dans
une telleimposture est peut-étrel'incapa-
citéaaccepterlefiasco commetel. |

Valérie MréjenacongulAgrume, comme
Mon grand-pere, en une série de brefs pa-

ragrapha. Ici non plus,lesuspense narrds:

tif n'est pas.I'élément prédominant de
Pceuvre. Le livre s'ouvre ainsi: «Nows étions
assis sur un banc preés des Halles, sous une

« espéce de pergola en bois. Il faisait bon. 11
‘m'aditjene taime pas.» La narratrice ai-

me de toute évidence plus le garon sur-
nommeé «’Agrume» qu'il ne I'aime et elle
n’est pas dupe. Bruno est toujours en re-
tard. Une fois, il S'absente et dit qu'il vare-
venir. «Il est revenu au bout d’'une heure.

" titré I'would pre

En 1997, Jean-Yves Jouannaisa publié Ar-
tistes sans ceuvres (chez Hazan),' essal se
présentant comme une «chronique discre-
ten relatant «les Vies peu illustres d’artistes
qui ont pas produit d'objets, mais en ont
pas moins exercé une irifluence majeure sur
leur époque», comme Jacques Vaché qui
n’a rien écrit mais sans quile surréalisme
n'efit pas été ce qu'il fut. Le livre est sous-

?er not to, Je préférerais ne
pas, telle étant la phrase que Bartleby,
I’écrivain-copiste, répond 2 son patron
dansla nouvelle d’Herman Melville. Avec
un esprit proche de celui d’Enrique Vila-
Matas, le romancier espagnol (traduit
chez Bourgois), Jean-Yves Jouannais n’hé-

| site pas 2 inventer certains de ces dandys

littéraires, comme Félicien Marboeuf
quon retrouve dans Jésus Hermes Congrés

. en tant que correspondant de Marcel

Proust a qui il aurait écrit: «Entreprendre
des romans entre onze et quinze ans. Plus
tard s'adonner a d’autres sports, dont la
boxe.» Aprés les auteurs sans ceuvres, Jean-
Yves Jouannais s’intéresse dans safiction a
des ceuvres sans auteurs — et peut-étre mé-
Ime sans ceuvre, c'est-a-dire sans nécessité
etsans originalité, plagiats danslalettre ou
dansT'esprit.

 Jésus Hermes Congres le géant et son fils
* Don Ignatius Congrésle nain (par un mi-

racle physiologique, ils ont le méme 4ge 2
un mois pres) arrivent sur terre comme
des météorites et sont confrontés ala cam-
pagne mise en route pour I'écrivain Phi-

* lippe Alibert. Celui-ci apparait comme

devant quelque choseala perception que
Jean-Yves Jouannais doit avoir de Renaud
Camus et Michel Houellebecq. Il est ques-
tion d’un inédit antisémite de Lucien Re-
batet qu'on reprendrait A son propre
compte, comme si toute abjection rendait
célinien, cet épisode permettant une sorte

d’intrigue policitre. Mais P'intrigue n’est
| . i

Jai pensé ouf.» Le texte se clot ainsi: «En
fait, il nese passa rien: le téléphone wa plus
sonné, Ca r'a pas été trop brutal comme
transition.» (Il ne sonnait déja pas.) C'est
le c6té miteux de la relation que Valérie
Mréjen met en exergue. Elle n'en fait pas
trop, elle ne provoque pasles médias: au
contraire, elle joue la modestie, si tant est

qu'il soit humble de ne se prévaloir que de
httératm‘e La publicité que Valérie Mréjen
juge adéquate a I'écriture est celle qui
consiste 4 sublimer (ou non) des événe-
ments et des sentiments de sa vie person-
nelle pour les faire apparaitre dans un tex-
te, transfigurés par la littérature. Mais

transfigurés au minimum. Elle reven-

dique une pauvreté, une simplicité appa-
rentes, pas de grandes phrases ni de
longues aventures. Son livre n'est pas de
ceux qui font débat de société.

Valérie Mréjen est comme Jean-Yves
Jouannais: le fiasco ne lui fait pas peur.
«Quelgquefoss, quandj étais avec lui, il ren-
contrait quelqu’un qu’il connaissait et se
mettait d-discuter avec comme s'ils étaient
tout seuls. Je restais d coté bien sagement.»
Valérie Mréjen est ala recherchie del'or-
dinaire, du non-scandale, alors que, aprés
tout,I'amour raté, une relation médiocre,
c’est quelque chose que tout le monde
connait et contre quoi chacun s'insurge
dans sa vie privée, pour le coup il y-aurait
12 matiere & recueillir la solidarité univer-
selle. Elle promeut une image d’elle-mé-
me ni honteuse ni glorieuse, on s’identi-
fie & sa narratrice avec regret mais sans-
discussion, On a'impression qu’elle écrit
des livres trés courts pour que ce soit 2
peine des livres, qu'ils conservent une 1é-
gereté qu'un aspect trop solennel risque-
rait de leur faire perdre. Elle voudrait
qu'ils pésentleur poids sans faire de va-
carme, semblables au téléphone qui ne
sonne pas.



